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Sammanfattning av domen

Bestdmmelseromskatterochavgifter— Harmoniseringavlagstiftning— Omsdttningsskatt —
Gemensamt system for mervdrdesskatt — Avdrag for ingdende mervdrdesskatt

(Rddets direktiv 67/227, artikel 2.1 och 2.2, och 77/388, artiklarna 2, 10.1, 10.2, 17.1
och 17.2)
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2. Bestdmmelseromskatterochavgifter— Harmoniseringavlagstiftning— Omsdttningsskatt —
Gemensamt system for mervérdesskatt — Direktiv 77/388 — Nationella dtgérder som av-
viker fran gemenskapsreglerna — Begrepp

(Rddets direktiv 77/388, artikel 27.1)

3. Bestdmmelseromskatterochavgifter— Harmoniseringavlagstiftning— Omsdttningsskatt —
Gemensamt system for mervirdesskatt — Forbud mot att pdfora andra nationella skatter
som kan karakteriseras som omsdttningsskatter — Begreppet omsdittningsskatt — Innebord

(Rddets direktiv 77/388, artikel 33)

Det gemensamma systemet for mervér-
desskatt, sasom detta har definierats i ar-
tikel 2.1 och 2.2 i forsta direktivet 67/227
om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rorande omséittningsskat-
ter och artiklarna 2, 10.1 och 10.2 samt
17.1 och 17.2 i sjdtte direktivet 77/388
om harmonisering av medlemsstaternas
lagstiftning rérande omsittningsskatter,
i dess lydelse enligt direktiv 2004/7, ut-
gor inte hinder for en medlemsstat att
tillfalligt begransa det avdragsgilla belop-
pet avseende ingdende mervirdesskatt
for skattskyldiga som har underlatit att
iaktta en formalitet avseende bokforing
av forsaljningen, under forutsittning att
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denna sanktionsétgird &dr forenlig med
proportionalitetsprincipen.

Da bestammelsen syftar till att uppna en
riktig debitering och uppbord av skatten
och till att undvika skatteundandragan-
de, maste den namligen anses utgora en
sadan &tgidrd som medlemsstaterna far
anta med stod av artikel 22.8 i sjatte di-
rektivet. Genom att nimnda bestdmmel-
se innebdr att en skattskyldig person som
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inte iakttar denna redovisningsskyldighet
inte far gora avdrag f6r 30 procent av den
annars avdragsgilla mervardesskatten,
maste den anses utgora en administrativ
sanktion vars avhallande verkan syftar
till att sdkerstdlla att namnda skyldighet
iakttas. Det ankommer pa den hénskju-
tande domstolen att kontrollera huruvida
de metoder for berdkning av sanktions-
beloppet och de villkor under vilka de
omstédndigheter som skattemyndigheten
aberopat for verkstéllandet av ndmnda
sanktion faststills, utreds och, i forekom-
mande fall, prévas av domstol, leder till
att avdragsritten forlorar sitt materiella
innehall och dédrmed till att neutralitets-
principen inskrinks nér det giller den
skatteborda som avilar samtliga eko-
nomiska verksamheter. En nedsittning
som begrinsas till 30 procent och alltsa
bevarar merparten av den ingadende mer-
virdesskatten ter sig inte orimligt hog
och inte heller for lag for att sdkerstélla
en avhallande verkan och dirmed ga-
rantera bestimmelsens verkan. En sddan
nedsattning, som hanfor sig till den skatt
som har betalats av den skattskyldige,
saknar inte heller uppenbart allt sam-
band med omfattningen av den ekono-
miska verksamhet som den skattskyldige
bedriver. Eftersom syftet med sanktionen
inte dr att korrigera bokforingsfel, utan
att forebygga dessa ska dess karaktir av
ett schablonbelopp, som foljer av tillimp-
ningen av den fasta nivan pé 30 procent,
och saledes avsaknaden av samband mel-
lan sanktionsbeloppet och de belopp som
eventuella bokforingsfel uppgar till inte
beaktas vid beddmningen av huruvida
sanktionen dr proportionerlig.

(se punkterna 27, 28, 34—37 och 39, samt
punkt 1 i domslutet)

2.

3.

Nationella bestimmelser, i vilka det f6-
reskrivs en administrativ pafoljd for det
fall det konstateras att den som éar skatt-
skyldig for mervirdesskatt inte har iakt-
tagit skyldigheten att anvénda ett kassa-
register for att i sin bokforing registrera
sin omséttning och utgdende mervardes-
skatt kan inte anses utgora fran direkti-
vet avvikande “sirskilda étgdrder” for
att forhindra vissa typer av skatteflykt
eller skatteundandragande, i den me-
ning som avses i artikel 27.1 i sjitte di-
rektivet 77/388 om harmonisering av
medlemsstaternas lagstiftning roérande
omsittningsskatter, i dess lydelse enligt
direktiv 2004/7. Sidana bestimmelser
faller inte inom tillimpningsomradet for
namnda artikel 27.1, eftersom de ar av
det slag som avses i artikel 22.8 i sjitte
direktivet, enligt vilken medlemsstaterna
far 4ldgga andra skyldigheter som de fin-
ner nédvandiga for riktig debitering och
uppbord av skatt och for att férebygga
skatteundandragande.

(se punkterna 41-43, samt punkt 2 i
domslutet)

Artikel 33 i sjitte direktivet 77/388 om
harmonisering av medlemsstaternas lag-
stiftning rérande omsattningsskatter, i
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dess lydelse enligt direktiv 2004/7, hin- registrera sin omsittning och utgiende
drar inte bibehallandet av sadana be- mervirdesskatt.

stimmelser som dem i den polska lagen

om skatt pa varor och tjénster, i vilka det

foreskrivs en administrativ sanktion som

kan alaggas skattskyldiga som bevisligen

har asidosatt sin skyldighet att anvanda

ett kassaregister for att i sin bokforing (se punkt 49, samt punkt 3 i domslutet)
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